ATLIEKY STUMDYMO IR TANKIMNIMOC DARBY
NEPAVOJINGY ATLIEKY SAVARTYMNE VYKDYMO

SUTARTIS - e
2017 m. gruodzio 22 d. Nv. |f P~ AFAMLL-TL
Plunge

UAB ,TeBiy regiono atlieky tvarkymo centras”, juridinio asmens kodas 171780190, atstovaujama direktoriaus
Rimanto Adomaifio, veikiantio pagal bendrovés jstatus (toliau - UZsakovas), ir UAB ,Plungés lagina®, juridinio
asmens kodas 169901489, atstovaujama vykdangicjo direktoriaus Povilo Batavidiaus, veikiangio pagal 2017-01-02
igaliojimg Nr. PL17-IG-1 (toliau - Tiekéjas), toliau UZsakovas ir Tiekéjas abu kartu vadinami Salimis, o kiskvienas
atskirai - Salimi, sudare $ia atlieky stumdymo ir tankinimo darby nepavojingy atlieky savartyne vykdymo sutarti (toliau -
Sutartis).

1. Sutarties objektas

1.1, Pirkimo objektas - atlieky stumdymo ir tankinimo nepavojingy atlieky savartyne, esandiame adresu: Jérubaidiy
kaimas, Babrungo senifinija, Plungé rajonas, darbai (toliau - Darbai).

2. Sutarties galicjimas, vykdymo pradZia ir terminas

Sutartis jsigalioja pasiradius abiems Salims.

Sutartis galioja iki visiSko 3aliy jsipareigojimy pagal Sutarti jvykdymo. Darby vykdymo terminas - darbai
pereinamuoju laikotarpiu, t.y. iki bus teisés akty nustatyta tvarka iSrinktas nuolatinis darby teikéjas, taciau ne ilgiau
kaip iki 2018 m. vasario 28 d.
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3.Sutarties kaina ir mokéjimo sglygos

3.1.  Darby kaina - Tiekéjo pasililyme nurodytas technikos (mechanizmo) vienos darbo valandos ikainis, padaugintas i§
faktiSkai per ménesi dirbto laiko valandomis (technikos (mechanizmo) darbo valandy).
3.2,  Sutarties Darby ikainiai yra nurodyti Zemiau pateiktoje lenteléje:

Eil. Darby Mechanizmy pavadinimas
Nr. pavadinimas Technikos Technikos
(mechanizmo) vienos|(mechanizimo) vienos
darbo valandos darbo valandos
ikainis be PVM (BEur)jikainis su PVM (Eur)
L Atlieky Paslaugos buldozeriu T-1 70 su viksrine
perstumdymas ir vazinokle (175 AG)
paskleidimas Paslaugos buldozeriu T-130 MB su vikirine
vaziuokle (140 AG)
2 Atlieky Paslaugos tankintvu Bomag BC-670 su
sutankinimas metaline ratine vaziuokle (32 1)
3.3 *‘E@»&.@;ima; uZz atlikius darbus bus atliekami %;}:s,a‘&i ?i%&ﬁ}& saaeﬁaza PV
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4. Tiekéjo teisés ir pareigos

4.1. Tiekéjas jsipareigoja:
4.1.1.  laiku, profesionaliai ir kokybiskai vykdyti Darbus laikantis techninés specifikacijos bei sudarytos

Sutarties nuostaty;

laikytis bei nepaZeisti Darby vykdyma, nepavojingy atlieky savartyno eksploatacija bei aplinkos

apsauga reglamentuojan¢iu, Darby vykdymo metu galiojanciy Lietuvos Respublikos, Europos Sajungos

teisés akty nuostaty bei kity normatyviniy dokumenty;

4.1.3.  uZtikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj Tiekéjo darbuotojai turéty
reikiama kvalifikacijg ir patirti, reikalingas norint tinkamai atlikti Darbus ir vykdyti Sutartj;

4.1.4.  laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie atlikty Darby etapus bei apie atlikty Darby priémimo-
perdavimo datg bei pateikti Uzsakovui atlikty darby perdavimo-priémimo aktus;

4.1.5.  Uzsakovui ratu papradius, nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas grazinti visus i3
Uzsakovo gautus, Sutar¢iai vykdyti reikalingus dokumentus;

4.1.6. elgtis saziningai, laikytis tokiems Darbams vykdyti taikomos praktikos, bendradarbiauti su Uzsakovu
vykdant Sutartj;

4.1.7.  tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jos prieduose ir (ar) galiojan&iuose
Lietuvos Respublikos bei Europos Sajungos teisés aktuose.

4.1.2.
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5. UZsakovo teisés ir pareigos

5.1. Uzsakovas isipareigoja:
5.1.1.  priimti i§ Tiekéjo tinkamai atliktus Darbus;
5.1.2.  mokéti Tiekéjui Sutarties kaing uZ tinkamai atfiktus Darbus pagal $ioje Sutartyje aptartas salygas;
5.1.3.  leisti Tiekéjui Sutarties vykdymo tikslais naudotis Sgvartyne jau esan¢iais privaziavimo keliais;
1.4, elgtis saziningai, laikytis geriausios tokiems Darbams vykdyti taikomos praktikos, bendradarbiauti su
Tiekéju vykdant Sutartj;
1.5, vykdyti kitas Sioje Sutartyje bei jos prieduose nustatytas pareigas.
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6. Darbg vykdymo kokybés uztikrinimas bei prieZinra

6.1. Tiekejas privalo laiku bei tinkamai pildyti pagal UZsakovo nurodymus parengta Darby vykdymo Ziniarasti. Tiekéjas
privalo jvesti ir palaikyti Darby vykdymo kokybés uztikrinimo sistema.
6.2. Darbu vykdymo kokybés uZtikrinimo sistema turi garantuoti, kad:

6.2.1. asmeny skundai (gauti tiek radtu, tiek ZodZiu) bus registruojami ir apie juos nedelsiant raftu praneiama
UZsakovui;

6.2.2. esant pagristiems asmeny skundams, trikumai bus nedelsiant paSalinti;

6.2.3. vykdydamas Sutarti Tiekéjas sieks atlikti Sioje Sutartyje bei teisés aktuose apibréztos kokybés Darbus.
Tiekéjas privalo sudaryti galimybes UZsakovo atstovams bet kuriuo darbo nepavojingy atlieky savartyne metu atvykti
bei patikrinti Tiekéjo vykdomy Darby kokybe, atitikima Lietuvos Respublikos bei Europos Sajungos teisés akty
reikalavimams bei Darby vykdymo Ziniarastyje nurodyty duomeny teisinguma.

6.3. Tikrindamas vykdomy Darby kokybe, UZsakovas vertina:

6.3.1. atlikty Darbu fakta apimtis ir pobiidj;

6.3.2. Darby atlikimo terminus;
6.3.3. Darby bei jy vykdymo tvarkos atitikimg teisés akty reikalavimams;
6.3.4. Tiekéjo naudojamy mechaniziny biikle ir pakankamuma, inventorizuoja mechanizimus;

6.3.5. Darby vykdymo proceso, nepavojingu atlieky savartyno eksploatacijos, kiek tai susije su Tiekéjo Sios

Sutarties pagrindu vykdomais Darbais, efektyvuma bei tinkamuma;

6.3.6. asmeny skundus ir Darby vertinima;
UZsakovui pareikalavus, Tiekéjas privalo nedelsiant, ne véliau kaip per 5 kalendorines dienas, pagristi Darby vykdymo
ZiniaraStyje nurodyty duomeny teisingumaq, egzistavus] fakiinj poreiki Darby vykdymo Ziniara$tyie nurodytiems
Darbams vykdyti, paaiskinti Darby nevykdymo priezastis ar kitas Uzsakove nurodytas, su Darby vykdymu susijusias,
aplinkybes.

Y 7. Sufarties pabaiga, nutraukimas
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© 7 pereinamuoju laikotarpiu, ty. iki bus teisés akty nustatyta tvarka iSrinktas nuolatinis darbu teikéjas,

1.2, rastisku Saliy susitarimu;

7.1.3.  kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais atvejais.
Sutartis gali bliti vienadalitkai nedelsiant bei be papildomu jspéjimy ne teismo t\@;":
iniciatyva nutraukia bei laikoma nutraukta dél Tiekejo kaltés: -
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8.1.

8.2.

8.3.

8.4.
8.5.

9.1.

9.2.

9.3.

0.1,

y fkovo delt ﬂé} zaég

7.2.1.  jeigu Tiekéjas, nepaisydamas UZsakovo raginimo, nepradeda vykdyti darby;

7.2.2. jeigu Tiekéjas ilgiau nei 24 val. nepa%alina susidariusiy Sutarties bei Darby vykdymo sutrikimu;

7.2.3. jeigu Tiekéjas tampa nemokus ir nepateikia pagristy bei patikimy jrodymy dél iy isipareigojimy
ivykdymo ateityje;

7.24. jeigu Tiekéjas bankrutuoja ar yra likviduojamas;

7.2.5. jeigu paaikéja, kad Tiekéjas, siekdamas sudaryti Sutart], buvo sudares susitarima, neleistinai ribojantj
konkurencija.

8. Saliy atsakomybé

Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy ivykdyma.
Salys susitaria, kad bet koks bet kurios i§ Saliy Sutartyje ar jos prieduose pateikty pareilkimy ar patvirtinimy
neatitikimas faktinéms aplinkybéms ar jy negaliojimas, nevykdymas arba netinkamas vykdymas, Sutartyje ar jos
prieduose nustatyty prievoliy nevykdymas ar netinkamas vykdymas, yra laikomas $ios Sutarties paZeidimu,
nepriklausomai nuo jo jtakos Sutardiai ar jos vykdymui, Salims dél to atsiradusios Zalos ar jos dydZio.

Salys uz Sutarties nevykdyma ar netinkama vykdyma atsako Lietuvos Respublikos jstatymy ir Sutartyje
numatyta tvarka. Kiekviena $alis turi teise | savo nuostoliy, patirty dél kitos 3alies veiksmy, paZeidusiy
Sutarties nuostatas, atlyginima.

Patirty nuostoliy atlyginimas neatleidia Salies nuo Sutartimi prisiimty jsipareigojimy jvykdymo.
Uzsakovui véluojant apmokeéti Tiekéjui uZ atliktus darbus ir Tiekéjui pareikalavus, UZsakovas privalo mokéti
tiekéjui 0.02% dydzio delspinigius nuo nesumokétos sumos uZ kickviena uZdelsta diena.

9. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy isipareigojimy pagal §ia Sutartj nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma,
jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
i¥vengti ar paSalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikij Saliy
veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai,
kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybeés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos
nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu
Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy i¥davimo tvarkos patvirtinimo".
Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidziamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy neivykdymg dalinj nejvykdyma arba netinkama
ivykdyma, o isipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaidkéjimo,
pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty
iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat prane$ti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat
reikalaujama, kai i§nyksta isipareigojimy nevykdyme pagrindas.

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba,
jeigu laiku nebuvo pateiktas prane$imas, nuo prane§imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei¥siuncia
pranedimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig & patyré dél laiku nepateikto
prane$imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranedimo.

18. Ginly nagrinéjimo tvarka

Visi ginfai, kile dél sutarties vykdymo, sprendZiami dervby biidu, o nepavykus iSspresti derybomis, gindai
sprendZiami teisés akiy nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.

11. Konfidencialumas

Tiekéjas besslygitkal sutinka, kad visi dokumentai ir bet kokia kitz informacija, susijusi su Sutartimi it/ar jos
vykdymu, yra konfidenciali ir gali biiti naudojama tik Sutarties vykdymo tikslais, joje nustatyta tvarka ir
salygomis. Tiekéjas neterminuotam lajkui jsipareigoja neteikti jokios informacijos apie Sutarties @aerméu
vykdomus darbus kitiems asmenims, ¥ anksto nesuderines teiktinos informacijos pobfid¥io bei turi
UZsakovu. Tiekéjas taip pat isipareigoja neatskieisti konfidencialios informacijos tretiesiems asi




12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12. Kitos nuostatos

Visas Sutarties Saliy susiradinéjimas vyksta lietuviy kalba. Visi pranefimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal $ia Sutartj, bus laikomi galiojandiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmenidkai
pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba iSsiysti registruotu pastu, faksu, elekironiniu pastu
(patvirtinant gavima) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais;

Salys isipareigoja i% anksto viena kitai pranedti apie jy buveinés adreso, pavadinimo ar banko saskaitos rekvizity
pasikeitimus.

Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajai Saliai teisiy ir jsipareigojimy pagal Sutartj be iankstinio rastisko
kitos Salies sutikimo.

Pirkimo sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keitiamos, iskyrus tokias, kurias pakeitus
nebility pazeisti VieSyjy pirkimy istatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslas ir tokiems pirkimo sutarties
salygy pakeitimams yra gautas Vie$yjy pirkimy tarnybos sutikimas.

Bet kurios i§ Sutarties dokumenty ar jy dalies negaliojimas nedaro negaliojan&iomis likusiy Sutarties dokumenty
nuostaty. Jeigu bet kuri i§ Sutarties dokumenty nuostaty, dél savo prieftaravimo teisés akty reikalavimams yra
(tampa) negaliojanti ar sglyginai galiojanti, Salys jsipareigoja nedelsiant imtis visy priemoniy, kad deramai
jforminti bei uZfiksuoti tokia nuostats, jei tai jmanoma nekeigiant ir neigkraipant tokios nuostatos Saliy
uzfiksuotos esmés bei prasmeés Sutarties dokumenty kontekste, bei imasi visy priemoniy, kad isvengti neigiamy
pasekmiy Salims.

Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turingiais vienoda teisine galig - po vieng kiekvienai
Saliai.

Juridiniai Saliy adresai, rekvizitai, parasai:

UZSAKOVAS TIEKEJAS TIEKEJAS

UAB ,, TelSiy regiono atlieky tvarkymo centras® UAB ,,Plungés lagina®

J. Tumo-Vaizganto g. 91, LT-90160 Plunge Plungés g. 28, LT-90310 Rietavas

a/s LT727044060006244050 PVM kodas LT699014811

PVM kodas LT100001362119 a/s LT794010043000020392

AB ,,SEB bankas“ AB Luminor bankas

Banko kodas 70440 Banko kodas 40100 o
Tel. 8-448-50043 Tel. 8-448-68649, faks. 8-4W’
Elp. info@irate.It Elp. info@plungeslaguna.lt ~ .~
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